Micro-LED Christmas Tree

Artno 44-4837 Model WA24

Please read the entire instruction manual before using the product and
then save it for future reference. We reserve the right for any errors in text
or images and any necessary changes made to technical data.

In the event of technical problems or other queries, please contact our
customer service team.

Safety

AWarning:

G The product is intended for indoor use only.

e The LED lights cannot be replaced.

e The product must only be connected to the included power adapter.

* The power adapter is only intended for using with the included
product. Never connect additional string lights or other types of
products to the power adapter.

e The power cord must never be replaced. If the power cord is
damaged the entire product must be discarded.

e The product must only be plugged into to an earthed 230V, 50 Hz
power outlet.

e Never use the product if the AC/DC power adapter, power cord or
any of the lights is damaged in any way.

e This product is not intended as a source of lighting, it is only a decoration.

e The product is only intended for normal domestic use and only in
the manner described in this instruction manual.

e The product must not be changed or modified in any way.
and screw in

the screws loosely.

2. The lights built into the different
sections of the tree need
to be connected together.
Check where the connectors
are located before beginning
to assemble the tree. Insert
the bottom section (A),
the part with the longest
branches, into the stand and
tighten the screws. Fold out
the branches and adjust them —
as you like.

Assembly

1. Open up the stand,
line up the holes
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3. Fit the middle section (B) and lastly the top section (C). Screw the
connectors together. Screw the mains adapter to the lights and then
plug it into an electrical socket.

4. Simple as that!

Lighting the tree

Footswitch

Press the footswitch with your
foot to switch the tree lights
on/off.

English

Timer

e |ong-press the button on
the effects box for 3 sec to
activate the timer. The lights
will stay on for 8 hours and
then switch off for 16 hours
before coming back on again
automatically for 8 hours,
and so on in a continuous cycle.
e |ong-press the button again to
deactivate the timer.
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6.SLOW FADE
T.TWINKLE/FLASH
8.COMBINATION

Light effects

Press the button on the effects box
repeatedly to select the desired light
effect.

Care and maintenance

The product can be cleaned using a damp cloth or vacuum cleaner.
Use only mild cleaning agents, never solvents or corrosive chemicals.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be

disposed of with general household waste. This applies
throughout the entire EU. In order to prevent any harm to

the environment or health hazards caused by incorrect

waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible

manner. When recycling the product, take it to your local
collection facility or contact the place of purchase. They will
ensure that it is disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications
Height 300 cm

Power adapter

AC/DC adapter  Input 220-240 V AC, 50/60 Hz

Output 12V DC, 15 W
IP rating IP20
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Julgran med inbygqd
micro LED-belyshing

Art.inr 44-4837 Modell WA24

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan
for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av

tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

A Varning!

G Produkten &r endast avsedd for inomhusbruk.

e | ED-lamporna kan inte bytas ut.

e Produkten far endast anslutas till medfoljande natadapter.

e Natadaptern ar endast avsedd for att anvandas till medftljiande produkt.
Fler ljusslingor eller andra typer av produkter far inte anslutas.

e Anslutningskabeln far inte bytas ut. Om kabeln skadas ska produkten
kasseras.

e Produkten far endast anslutas till ett jordat vagguttag med 230 V AC, 50 Hz.

e Anvand aldrig produkten om natadaptern, kabeln eller ndgon av
ljuskallorna pa nagot satt ar skadade.

e Produkten &r inte en belysning, den &r endast for dekoration.

e Produkten ar endast avsedd for normalt bruk i hemmet péa det séatt
som beskrivs i den hér bruksanvisningen.

e Produkten far inte &ndras eller modifieras pa nagot satt.
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Montering

1. Vik ut foten, passa
in skruvhalen och
skruva i skruvarna
en liten bit.

2. Den inbyggda belysningen
i granens delar maste
kopplas samman.
Kontrollera var delarnas
kontakter sitter innan du
monterar delarna. Skjut
sedan i underdelen (A),
delen med de langsta
grenarna i foten och dra
at skruvarna. Réatta till
grenarna sé de ser bra ut.
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Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

3. Sedan mellandelen (B) och sist toppen (C). Skruva ihop kontakterna.
Skruva ihop natadaptern med belysningen och anslut natadaptern till
ett vagguttag.

4. Klart!

Belysning
Fotknapp

Tand och slé&ck granens
LED-belysning genom att
trycka pa fotknappen.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Timer

e Hallin knappen pa effektboxen
i 3 sek for att aktivera timern.
Belysningen lyser i 8 tim, slacks
sedan i 16 tim for att sedan
automatiskt tdndas och lysa
i 8 tim, slackas i 16 tim osv.

e Hall in knappen igen for att
avaktivera timern.
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Effekter

Tryck upprepade ganger pa knappen
pé effektboxen for att prova dig fram
till dnskad effekt.

Skétsel och underhall

Rengdr produkten med en Iatt fuktad trasa eller dammsug vid behov.
Anvand ett milt rengdringsmedel, aldrig I6sningsmedel eller fratande
kemikalier.

Avfallshantering

Denna symbol innebar att produkten inte far kastas
tilsammans med annat hushallsavfall. Detta géller inom
hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljo och
hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten
lamnas till &tervinning s& att materialet kan tas omhand pa
ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till &tervinning,
anvand dig av de returhanteringssystem som finns dar du
befinner dig eller kontakta inkdpsstéallet. De kan se till att
produkten tas om hand pé ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

Héjd 300 cm
Natadapter
Natadapter In 220-240 V AC, 50/60 Hz

Ut12Vv DG, 156 W
Kapslingsklass |P20
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Juletre med innebygd micro-

LED-belysning

Art.nr. 44-4837 Modell WA24

Les giennom hele bruksanvisningen for produktet tas i bruk, og ta vare
pa den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og
bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller

spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

A Advarsel!

G Produktet er kun beregnet for innenders bruk.

LED-paerene kan ikke skiftes ut.
Produktet skal kun kobles til medfelgende nettadapter.

Stremadapteren er kun beregnet for innenders bruk av medfelgende
produkt. Det ma ikke kobles til flere eller andre typer produkter til

denne nettadapteren.

Tilkoblingskabelen ma ikke skiftes ut. Hvis ledningen blir skadet, ma

hele produktet kasseres.

Produktet mé kun kobles til et jordet stremuttak med 230 V AC, 50 Hz.
Bruk ikke produktet dersom streamadapteren, kabelen eller noen av

lyskildene er skadet.

Treet er ikke ment som belysning, men er kun en dekorasjonsgjenstand.
Produktet er kun beregnet til vanlig, privat bruk i hiemmet, slik det er

beskrevet i denne bruksanvisningen.

Produktet mé ikke demonteres eller modifiseres pa noen mate.

Montering

1.

Fold ut juletrefoten, % %
tilpass skruehullene
og fest skruene u

i disse uten a dra til.

. Den innebygde belysningen

i treets deler ma kobles
sammen. Kontroller hvor
delenes kontakter sitter
for delene monteres. Skyv
deretter underdelen (A),
delen med de lengste
grenene i foten og dra
skruene godt til. Rett ut
grenene sa treet ser fint ut.

Norge * kundesenter, tel. 23 21 40 00

internett: www.clasohlson.no

C

4. Ferdig!

Belysning
Fotbryter

Tenn og slukk LED-lysene
pé juletreet ved a trykke
pé fotbryteren.

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

3. Deretter den mellomste delen (B) og til sist (C). Skru sammen kontaktene.
Monter nettadapteren til belysningen og koble den til et stromuttak.

Norsk

Timer

¢ Hold knappen pé effektboksen
inne i 3 sek. for & aktivere timeren. 21N WAVES
Belysningen lyser nd i 8 timer, og 3.SEQUENTIAL
er deretter slukket i 16 timer, for sa 4.5LO GLO
4 tenne automatisk igjen og lyse
i 8 timer, av i 16 timer osv.

e Trykk inn knappen igjen for
& deaktivere timeren.
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Effekter

Trykk gjentatte ganger pa knappen pa
effektboksen for & prove deg fram til
onsket effekt.

Vedlikehold

Rengjor produktet med en lett fuktet klut, og stevsug det ved behov.
Bruk et mildt rengjeringsmiddel, aldri losemidler eller etsende kjemikalier.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med

ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EQS. For &

forebygge eventuelle skader pa helse og miljie som felge av

feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning,

slik at materialet blir tatt hand om pa en tilfredsstillende

mate. Nar produktet skal kasseres, benytt eksisterende

systemer for returh&ndtering eller kontakt forhandler. De vil || I
ta hand om produktet p& en miligmessig forsvarlig méate.

Spesifikasjoner

Heyde 300 cm
Stremadapter
Stremadapter In 220-240 V AC, 50/60 Hz

ut12Vv DG, 15 W
Kapslingsklasse P20
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Joulukuusi mikro-LED-valot

Tuotenro 44-4837 Malli WA24

Lue kayttéohje ennen tuotteen kayttbonottoa ja séilyta se tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

A Varoitus!

G Tuote on tarkoitettu vain sisakayttéon.
e | ED-lamppuja ei voi vaihtaa.

e Tuotetta saa kayttda vain mukana tulevan muuntajan kanssa.

e Muuntaja sopii ainoastaan mukana tulevaan tuotteeseen. Muuntajaan
ei saa liittaa useita valoketjuja tai muita tuotteita.

e Liitdntdjohtoa ei saa vaihtaa. Jos johto vahingoittuu, tuote tulee
poistaa kaytdsta.

e Tuotteen saa liittd& ainoastaan maadoitettuun pistorasiaan, joka on
230 V AC, 50 Hz.

o Al4 kéyta tuotetta, jos muuntaja, johto tai jokin lampuista on vioittunut.

e Tuote on koriste, sité ei ole tarkoitettu valaisimeksi.

e Tuote on tarkoitettu normaaliin kayttéon kotona kayttéohjeen ohjeiden
mukaisesti.

e Tuotetta ei saa purkaa tai muuttaa.

N I

2. Kuusen osien kiintea
valaistus tulee kytke&
toisiinsa. Tarkista liittimien
sijainnit ennen kuin asennat
osat paikoilleen. Tyonna
alaosa (A), jossa on
pisimméat oksat, jalkaan ja

kirista ruuvit. Asettele oksat
natisti.

Asennus

1. Taita jalka auki,
kohdista ruuvinreiat
ja kierra ruuveja
vahan matkaa
reikiin.

o
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Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

3. Tyonna keskiosa (B) ja latva (C) paikoilleen. Kierra liittimet yhteen.
Kierra muuntaja kiinni valoihin ja liitd muuntaja pistorasiaan.

4. Valmistal

Valot

Jalkapainike

Sytyta ja sammuta kuusen
LED-valot painamalla
jalkapainiketta.

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

Ajastin

e Aktivoi ajastin painamalla
tehosterasian painiketta 3 sekunnin
ajan. Valot palavat 8 tuntia,
sammuvat 16 tunniksi, syttyvat
taas automaattisesti 8 tunniksi,
sammuvat 16 tunniksi jne.

e Sammuta ajastin painamalla
painiketta uudelleen.

QRESg 1.STEADY ON
2N WAVES
3.SEQUENTIAL
45L0 GLO

5.CHASING/FLASH
6.SLOW FADE
T.TWINKLE/FLASH
8.COMBINATION

Tehosteet

Kokeile eri tehosteita ja valitse niista
haluamasi painamalla tehosterasian
painiketta useita kertoja.

Huolto ja kunnossapito

Puhdista tuote kevyesti kqstutetulla linalla tai imuroi tarvittaessa. Kayta
mietoa puhdistusainetta. Al kayta liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittéa
kotitalousjatteen seassa. Tama koskee koko EU-aluetta.
Virheellisesta havittamisestéa johtuvien mahdollisten
ymparisto- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan
kasitelld vastuullisella tavalla. Kierraté tuote kayttamalla
paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Korkeus 300 cm

Muuntaja

Muuntaja Tulo 220-240 V AC, 50/60 Hz

Lahté 12 VDG, 15 W
Kotelointiluokka P20
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